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TELESCOPICA:
MONTAIJE PUERTA

TELESCOPICA :
MONTAGGIO PANNELLI PORTA

TELESCOPIC:
ASSEMBLY OF DOOR PANELS

TELESCOPIC:
MONTAGE VAN DE DEURPANELEN

TELESCOPICA:
MONTAGEM PAINEIS PORTAS

TELESCOPIQUE:
INSTALLATION DE PANNEAUX DE PORTES

TELESKOP:
MONTAZ DVERI

TELESKOPICKE PUZDRO:
MONTAZ DVERNYCH KRIDEL
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TELESKOP:
MONTAGE DER TURBLATTER

KASETA TELESKOPOWA:
MONTAZ DRZWI

TELESCOPICA:
MOHTAX ABEPHOIO MOJIOTHA




Seguire attentamente le istruzioni.

Per un corretto montaggio, utilizzare utensili adatti come indicato e, per una
corretta ergonomia, eseguire gli assemblaggi su supporti adeguati.

Alcune parti dei componenti possono avere delle superfici appuntite.

E' necessario quindi utilizzare adeguati dispositivi di protezione e proteggere le
zone di lavoro.

"ECLISSE srl", non si assume alcuna responsabilita per danni derivati dall'uso
non conforme alle presenti istruzioni.

Tutti i componenti del controtelaio sono testati e controllati in "ECLISSE srl"

If you follow carefully these instructions for the assembly and installation
process your life will be easier!

A pair of tressles are very useful when assembling the frames.

Some parts may have sharp edges so use gloves and be careful when handling
the parts.

All Eclisse products are fully inspected and tested before they leave the factory.

Siga com cuidado as instrugdes.

Para uma montagem certa, utilize ferramenta apropiada como aconselhado e,
para um melhor conforto, execute a montagem sobre suportes apropiados.
Algum componente pode apresentar rebarbas na superficie. € preciso o utilizo
de adecuados meios de protegdo e proteger as areas de trabalho.

ECLISSE SRL se desobriga de qualquer tipo de responsabilidade por danos
derivados pelo uso incorreto das instru gdes acima.

Todos os componentes do caixilho (aro in portogallo) s do testados e
controlados na fabbrica.

Kvili dodrzeni spravné montaze, jak je dale uvedeno, je nutné pouzivat
vhodné naradi. S ohledem na bezpecnost prace pouzivejte vhodné
pracovni pomdicky.

Nékteré vyrobené ¢asti mohou obsahovat ostré prvky.

"ECLISSE CR" nezodpovida za 2adné $kody vyplyvajici z nedodrZeni téchto
montaznich navoda.

Veskeré Casti a soudasti pouzdra jsou ze strany firmy Eclisse srl testované
a kontrolované.

Doésledne dodrZiavajte navod na montaz.

Pri montazi pouzivajte uvedené naradie.

Kvéli spravnej ergonémii a bezpe&nosti pri praci odpori¢ame pouZit
montazne podpery.

Niektoré diely mézu mat ostré hrany.

PouZivajte ochranné pracovné prostriedky.

«ECLISSE srl.™ nezodpoveda za $kody spésobené nedodrZzanim navodu na
montaz.

Vsetky komponenty puzdra su testované a kontrolované v ,,ECLISSE srl.".

Seguir las instrucciones con atencion.

Para un montaje correcto, utilizar las herramientas indicadas, y para una
correcta funcionalidad, ensamblar en los soportes adecuados.

Algunas partes de los componentes pueden tener superficies punzantes.

Se necesita utilizar dispositivos de proteccidn adecuados y proteger los sitios
de trabajo.

"ECLISSE SRL" no se asume alguna responsabilidad para da fios derivados por
la utilizacion no conforme a estas instrucciones.

Todos los componentes del contramarco est an testados y controlados en
"ECLISSE SRL".

Volgt u deze instructies nauwkeurig.

Gebruik voor een correcte montage geschikt gereedschap, zoals aangeraden.
Voor een correcte werkhouding adviseren wij met schragen te werken.
Sommige delen van de verschillende onderdelen kunnen scherpe kanten
hebben, daarom is het noodzakelijk om de juiste bescherming te dragen en de
werkruimte te beschermen.

"ECLISSE srl" is niet aansprakelijk voor schade die ontstaan is door het niet
opvolgen van deze instructies.

Alle delen van het frame zijn volledig geinspecteerd en getest door "ECLISSE
srl".

Suivre scrupuleusement les instructions

Afin de réaliser un assemblage correct, choisir un support adapté et utiliser
les outils appropriés comme indiqué sur la notice.

Quelques éléments du produit peuvent avoir des parties pointues ou
coupantes, il est donc nécessaire d'utiliser des protections corporelles efficaces
et sécuriser I'espace de montage.

ECLISSE décline toute responsabilité pour tous dommages provoqués par le
non respect de ces régles.

Tous les composants du chassis sont testés et vérifiés par ECLISSE SRL.

Folgen Sie genau der Montageanleitung

Fir die korrekte Montage, verwenden Sie die angegebenen passenden
Werkzeuge. Fur die korrekte Ergonomie, sollten die Montagearbeiten auf
passende Arbeitsflachen ausgefihrt werden.

Einige der Bauteile kénnen spitze Oberflachen haben. Es ist notwendig
passende Schutzvorrichtungen zu verwenden und die Arbeitsflache schitzen.
»Eclisse Srl" Gbernimmt keine Verantwortung fiir Beschadigungen, die bei nicht
Beachtung der Montageanleitung hervorkommen.

Alle Bauteile des Einbaukastens wurden in ,Eclisse" geprift und getestet.

Postepowac zgodnie ze wskazaniami niniejszej instrukcji.

W celu wykonania prawidtowego montazu, uzywac odpowiednich narzedzi,
zgodnych ze wskazaniami, a dla zapewnienia odpowiedniej ergonomi, przy
dokonywaniu montazu stosowac¢ odpowiednie podpory.

Powierzchnia, niektdrych czesci elementéw sktadowych, moze by¢ zaostrzona.
W zwigzku z tym koniecznym jest stosowanie odpowiednich $rodkdw ochrony
indywidualnej oraz zabezpieczenie obszaru pracy.

"ECLISSE srl" uchyla sie od poniesienia jakiejkolwiek odpowiedzialnosci za
poniesione szkody wynikajace z postepowania niezgodnego z niniejsza,
instrukcja.

Wszystkie czesci sktadowe ramy wewnetrznej sg testowane i kontrolowane w
"ECLISSE srl".

MNoxxanyicTa, CTPOro cnefyvTe MHCTPYKLUSM.

[ns NnpaBWIbHOW YCTaHOBKMW MOMb30BaTbCA COOTBETCTBYIOWMNM 060pya0BaHNEM
Kak ykasaHo, ANs NpaBWbHON 3ProHOMUKMN CAeNaTb MOHTaX Ha HaAEXHbIX
ocHoBax. HekoTopble 4acTW MOTyT UMETb 3a0CTPEHHbIE KOHLbI, B CBA3M C YeM
crneAyeT UCNonb30BaTbCs COOTBETCTBYIOWMUM NPEAOXPAaHUTENbHbBIM YCTPONCTBOM
1 3alMTUTb pabouyto 30HY.

«ECLISSE srl» He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3@ ylep6, CTaBLUWI CNeaCTBUEM
HecobnoAeHNSA NpaBu, COAEPXKALWMNXCA B JaHHOW UHCTPYKLUUN.

Bce KOMNOHEHTbI NeHana NpoXoAsT HEO6XOANMYO NPOBEPKY B hupme
«"ECLISSE srl».



ATTREZZATURA NECESSARIA PER IL MONTAGGIO
TOOLS REQUIRED
FERRAMENTA PARA MONTAGEM
NARADI POTREBNE K MONTAZI
NARADIE POTREBNE NA MONTAZ
HERRAMIENTA NECESARIA PARA EL MONTAJE
BENODIGD GEREEDSCHAP
OUTILS NECESSAIRES POUR L'ASSEMBLAGE
NOTWENDIGE WERKZEUGE ZUR MONTAGEAUSFUHRUNG
OPRZYRZADOWANIE KONIECZNE DO MONTAZU
HOEOBXOAMMOE NS YCTAHOBKWM OBOPYZOBAHUE
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NENI SOUCASTI BALENT

PEZZO NON FORNITO
PECA NAO PORNECIDA

NIE JE SUCASTOU BALENIA
PIEZA NO SUMINISTRADA
NIET BJGESLOTEN

NICHT IM LIEFERUMFANG
CZESC NIE FORNIROWANA
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PIECE NON FOURNIE
LAETANb HE NOCTABNAETCA
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NOT SUPPLIED
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THE DAVID BARLEY COMPANY - Tel.:0044 1507 523838 - Fax:0044 1507 524465 - info@eclisse.co.uk - www.eclisse.co.uk
ECLISSE s.r.l. - Tel.:0438 980513 - Fax:0438 980 804 - eclisse@eclisse.it - www.eclisse.it

ECLISSE BRASIL LTDA - Tel:0055 27 3369 6200 - eclisse@eclisse.com.br - www.eclisse.com.br

ECLISSE CR s.r.o. - Tel.:0042 0286888913 - Mobil:0042 0603453645 - info@eclisse.cz - www.eclisse.cz

ECLISSE SLOVAKIA S.R.0. - Tel.:00421 48 4160700 - Fax:00421 48 4162217 - eclisse@eclisse.sk - www.eclisse.sk
ECLISSE IBERIA, SL - Tel.:0034 902 550878 - Fax:0034 902 550879 - eclisse@eclisse.es - www.eclisse.es

MARSICA SPECIAL DOORS & FRAMES B.V. - Tel.:0031 71 4050050 - Fax:0031 71 4050051 - info@marsica.eu - www.marsica.eu
ECLISSE FRANCE SARL - Tel.:0033 298905696 - Fax:0033 298901634 - info@eclissefrance.fr

ECLISSE DEUTSCHLAND GMBH - Tel.:0049 4763944500 - Fax:0049 47639445017 - info@eclisse.de - www.eclisse.de
ECLISSE GMBH - Tel.:0043 1 961 65 65 - Fax:0043 1 961 95 90 - eclisse@eclisse.at - www.eclisse.at

ECLISSE POLSKA SP. Z0O.0. - Tel.:0048 58 5311995 - Fax:0048 58 5322578 - eclisse@eclisse.pl - www.eclisse.pl

UNION PORTE - Tel.:495 095 2314351 - Fax:495 095 9166337 - info@union.ru
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